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La séance est ouverte a 10 h 20.
L' ADM NI STRATI ON DE LA JUSTI CE ET LES DRO TS DE L' HOWE :
a) QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOMVE ET DES ETATS D EXCEPTI ON

b) APPLI CATI ON DES NORMES | NTERNATI ONALES RELATI VES AUX DRO TS DE
L' HOWE DES M NEURS DETENUS, ET PROTECTI ON JUDI Cl Al RE DES ENFANTS

C) LES VI CLATI ONS FLAGRANTES ET MASSI VES DES DRA TS DE L' HOMME EN TANT
QUE CRI ME | NTERNATI ONAL

d) LA JUSTI CE POUR M NEURS
(point 9 de |I'ordre du jour) (suite) (E/ CN. 4/Sub.2/1997/19 et Add.1

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1997/ 20, 29 et 32; E/ CN. 4/1998/5-E/ CN. 4//1997/39;
E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1997/ NGO 7, 8, 20 et 27)

1. M _JO NET, Rapporteur spécial sur la question de |'inpunité des auteurs
des violations des droits de |'homre (civils et politiques), présentant son
rapport final (E CN 4/Sub.2/1997/20), indique |les nodifications qui seront
apportées a |l a version révisée du docunment, qui paraitra sous peu sous la cote
E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1997/ 20/ Rev. 1. Ces nodifications ont été décidées a |'issue de
consul tations étendues qu'il a eues depuis | e début de | a session en cours,

not anment avec certaines ONG La version révisée sera fondée sur quatre
propositions et deux recommandations. Les propositions sont |le droit de savoir,
le droit a la justice, le droit a réparation et |les garanties de non-
renouvel | enrent des viol ations. Les recommandati ons visent a nettre en place un
cadre juridique de lutte contre I'inpunité et a nodifier le titre "Journée des
droits de |I' horme” pour qu'il y soit question aussi de la lutte contre
["inpunité. Cette derniére nodification figurera dans |es propositions de
comrénorati on du ci nquanti éme anni versaire de |a Déclaration universelle des
droits de |'home.

2. Pour ce qui est du chapitre intitulé "Définitions", il faut conprendre que
| ' ensenbl e de principes qui y figurent se veulent un instrunment de plus au
service des défenseurs de |la cause des droits de |'home, mais aussi a aider les
gouver nement s, notamment ceux qui sont chargés des négoci ati ons dans |es

péri odes de transition [dites "périodes de référence" dans | e rapport précédent
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1996/ 29)]. Pour éviter toute équivoque, une notion plus précise
est proposée, celle du "processus de restauration de |la dénocratie et/ou de la

pai x et/ou de transition". Il est égal ement proposé de qualifier de crines, et
non de violations des droits de |'homme, |es actes perpétrés par des groupes
armés non officiels. L'excellent docunent de travail intitulé "Terrorisnme et

droits de | ' homme" établi par Mme Koufa (E/ CN. 4/ Sub.2/1997/28) propose des
dével oppenents trés intéressants sur cette question a la fois délicate et
conpl exe

3. Les nodifications |es plus inportantes concernent |es principes, qui ont
été remani és ou abrégés. Le principe 19, relatif a la protection contre le
recours a la réconciliation ou au pardon comme noyen d' assurer |'inpunité a été

dépl acé dans | e préanbule, a cause de son caractére éthique plutdt que
juridique. Le principe 21, relatif a la conpétence des tribunaux pénaux
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i nternationaux, a été suppringé car |'Assenbl ée générale est saisie de |la
guestion. Une bonne partie de la section relative au droit a réparation a été
élimnée pour éviter de faire double enploi avec les travaux de | a Conmm ssion
des droits de |'homme, qui examine a |'heure actuelle le projet d' ensenble des
princi pes fondanentaux relatifs au droit a réparation des victinmes de violations
graves des droits de |'honme et du droit humanitaire, projet rédigé par

M van Boven (E/ CN. 4/ Sub. 2/1997/17).

4, Suite a d' autres nodifications encore, d ordre rédactionnel, le principe 9
portera dorénavant le titre "Garanties concernant les victines et |es ténpins
déposant en leur faveur". En considération des traumatisnes qu'ils ont dd subir,
| es ténpins qui déposent en faveur des victinmes ne peuvent étre appel és a
ténoigner qu' a titre volontaire. Cette garantie ne doit pas valoir pour |es
ténoins a décharge. Selon ce principe, on ferait une nmention particuliére des
per sécutions que subissent surtout |les femmes, notament |'agression et |les
sévices sexuels, come |'a recommandé | a Conmi ssion des droits de |'home a tous
ses rapporteurs spéciaux. Le principe 7, intitulé "Délimtati on du nandat des
conmi ssions", habiliterait expressénment |es conmissions non judiciaires a
visiter des locaux (mais non a y perquisitionner), a traduire en justice (mis
non a les arréter) ceux qui sont inpliqués dans les violations, a obtenir des
dossiers et, au besoin, a faire intervenir la police. Aprés de |ongues
consultations avec les ONG une relations explicite a été établie entre le
princi pe 28 ("Restrictions a la pratique de |'amistie") et le principe 20
("Devoirs des Etats dans |e domaine de |'admnistration de la justice") afin de
s'assurer que |'amistie n' est pas pour les Etats un noyen d' éluder |eurs
responsabilités.

5. Seul le principe 11 ("M ssions des conmi ssions non judiciaires d enquéte")
a été nodifié par voie d ajout; ces conm ssions devraient jouer un rdle actif
pour engager |eur gouvernenent a adhérer aux instruments internationaux des
droits de |'homme, si tel n'a pas encore été |le cas.

6. M _ARTUCCI O (Conmi ssion internationale de juristes), prenant égal ement |a
parole au nomd' Amesty International, du Centre international pour les droits
de |'honme et | e dével oppenent dénocratique, du Center for Justice and
International Law, de |a Conmission internationale des Eglises pour les affaires
internationales, de la Fédération internationale des droits de |'home, de la

Li gue internationale des droits de |'homme et de la libération des peuples et du
Service international pour les droits de |'home, dit que |'ensenbl e de

princi pes présentés dans | e docunent E/ CN. 4/Sub.?2/1997/20, apres |les
nodi fi cati ons indi quées par | e Rapporteur spécial, offre un excellent point de
départ pour fornuler des directives en mati ére de lutte contre |'inpunité. Les
ONG au nom desquelles il prend |a parole se sont unani menent mises d' accord sur

| es observations et |es suggestions qu' elles ont soum ses a |'exanen du
Rapporteur spécial et elles esperent qu' elles pourront étre incorporées dans |a
version finale. L'un de |eurs principaux soucis est que |es principes en
guestion puissent s'appliquer dans toutes |les situations, alors que certains des
principes les plus précis devraient aussi s'appliquer quand il y a passage d'un
régine dictatorial a un régine dénocratique. Si on interpréte ces principes
conme s' adressant uni quement aux Etats qui passent directenment d' un régine
dictatorial a un régime dénocratique et aux Etats engagés dans un processus de
réconciliation nationale, on néglige de nonbreux cas d inpunité. La lutte contre
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["inmpunité ne doit pas étre limtée a ces situations et doit s'étendre a tous
les cas, y conpris ceux qui se produisent en situation institutionnelle nornale.

7. M Artuccio souhaite revenir sur la question de |'ammistie et des nesures
de pardon anal ogues que | e Rapporteur spécial a évoquées. Lorsque des violations
des droits de |'homme constituent des crines d une particuliére gravité ou
enfreignent le droit international, il ne devrait pas étre possible de procl amer
| "amistie ou | e pardon tant que |'Etat en cause n'a pas honoré |es obligations
auxquel les il est tenu par les instrunments internationaux relatifs aux droits de
" honme et tant que la jurisprudence n'a pas joué son r6le. Parm |es
obligations de |'Etat, il y a le devoir de faire enquéte, de déférer a la
justice les auteurs des violations des droits de |'honme et d'octroyer
réparation aux victines ou aux nenbres de leur famlle

8. M Artuccio invite instamment |a Sous-Conmission a présenter a la
Conmi ssion des droits de |'"homme un ensenbl e de princi pes applicables en toutes
ci rconstances pour guider la lutte contre |'inpunité. Lorsqu'il révisera le

texte, | e Rapporteur spécial devra prendre en considération |es observations des
menbres de | a Sous-Conmi ssion, des Etats et des ONG Cet ensenble de principes
s'il est approuvé par |'Assenbl ée générale, donnera aux Etats et a |la conmunauté
internationale un outil plus efficace pour lutter contre |'inpunité sous toutes
ses formes et dans toutes |les situations envi sageabl es.

9. M_QGUISSE dit que débat dont fait |'objet |'adninistration de la justice a
| a Sous-Conmission n'a pas perms a celle-ci d anéliorer | e fonctionnenent
quotidien de celle-la. Avrai dire, la notion de justice a fini par signifier
pour beaucoup le contraire de ce qu'elle devrait étre. Pour sa part, M Quissé
souhai te exam ner | e probl éne du point de vue de |'indépendance du pouvoir
judiciaire vis-a-vis des forces qui lui sont extérieures. Depuis la révolution
francai se de 1789, la loi fondanentale crée |e cadre de foncti onnenent des
institutions de | a République, avec séparation du pouvoir judiciaire du pouvoir
politique, sans aucune subordination de |'un a |'autre. La justice s'est vue
tres tot confier le réle de protectrice des libertés individuelles, r6le qu
exigeait qu' elle fOt total enent indépendante vis-a-vis de tout pouvoir. Un te
voel est devenu une utopie. Le pouvoir politique, surtout dans |es pays neufs,

s' est arrangé pour accaparer et utiliser négativement |le service public de la
justice en commrencant par gérer la carriére des magi strats du parquet, a qui des
instructions pourraient parvenir de la chancellerie. Cette conplicité est a
|'"origine d une négation pure et sinple du droit a un procés équitable. La plune
et la parole sont devenues serves du bon voul oir du pouvoir politique.

10. Quant a |la nagistrature assise, elle doit étre absol unment indépendante.

Son r6le constitutionnel et traditionnel est de tenir en équilibre | es plateaux
de I a bal ance entre, d' une part, la société et le citoyen et, d autre part,
entre les particuliers. Pour que ces nmgistrats soi ent indépendants vis-a-vis de
tous les pouvoirs, qu'ils soient politique, financier ou social, il faut que la
gestion de leur carriere échappe au pouvoir politique. La conmunauté
internationale et |I'ONU doivent él aborer des critéres précis universellenent
accept és pour préserver cette indépendance. Tant que |es perspectives de
carriere des juges ou des fonctionnaires dépendent du bon voul oir politique, il
sera difficile, pour ne pas dire inpossible, de faire autrenent que de servir ce
pouvoi r.
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11. Bi en que dans | e nonde entier, |les dispositions | égal es disposent que |a
justice est rendue au nomdu peuple, il est aisé de constater que | e peuple nméne

souffre d injustice et de dénis de droits du fait justenent de | a mai nnise des
pouvoi rs financiers ou politiques sur la justice.

12. La corruption gangrene de plus en plus tous |es systénes économ ques, que
gue soit le niveau de dével oppenent qu'ils ont atteint. Elle constitue égal enent
' une des plus grandes sources de violations des droits de |'home, et assure

[ 'inmpunité aux responsabl es de ces violations. Dans certains pays, des chefs
religieux ou traditionnels ont |le pouvoir d intervenir et souvent d' obtenir gain
de cause avant, pendant et apres |les procés, sans aucun respect pour |es
garanties judiciaires.

13. L' habeas corpus, |'anparo et autres procédures telles que les visites de
la famlle, du corps nmédical et la réglenentation de |a garde a vue,
pernettrai ent d' assuner |'équité dans |le proces éventuel. L'habeas corpus,
institution angl o-saxonne qui a pour but de garantir la liberté individuelle des
citoyens en renedi ant au danger des arrestations et des détentions arbitraires,
devrait connaitre une large application dans tous les Etats de droit
dénocratiques. L' anparo est un recours qui s'est dével oppé plus tard que le

précédent et qui couvre un domaine plus large, car il intéresse aussi |les
personnes en liberté. Ces deux institutions constituent, ou en tout cas
devrai ent constituer, des garanties suffisantes pour |'individu avant |e proces.

Cependant, |es puissances d' argent peuvent encore intervenir pour fausser encore
une fois |I'"équilibre de la justice et le procés n'est plus qu' un affrontenent de
noyens ou la partie qui dispose des ressources financiéeres les plus inportantes
est assurée de gagner. Pour parer a une telle situation, certains Etats ont créé
des regles conpl énentaires afin de pernmettre a ceux qui n'ont pas |es noyens de
s'assurer un proces équitable de bénéficier des services d un avocat ou d' une
assistance judiciaire. La réalisation effective du droit a un procés équitable
exige de tous les Etats une certaine prise de conscience, un certain courage
politique et une réelle volonté de créer un état de droit, avec tout ce que cela
signifie.

14. En présentant son rapport E/CN. 4/ Sub.2/1997/23, |e Rapporteur spécial sur
les transferts de popul ati ons consi dérés sous |'angle des droits de |'home a
utilisé le terme de "responsabilité pénale" des Etats. Dans |e systeéne
judiciaire que M Cuissé connait, il senblerait plus approprié de parler

d' obligation internationale de |'Etat de réparer |le préjudice causé sur son
territoire. Cette réparation pourrait conprendre, entre autres choses, la
restitution et le rétablissenment dans les lieux que |'on a été obligé de
quitter. Le Rapporteur spécial, prenant |'exenple de |'Afrique du Sud, a déclaré
que |l e fardeau serait trop lourd pour |e nouveau gouvernenent dénobcratique de ce
pays. Cela est inquiétant, car c'est une facon d' assurer |'inpunité aux auteurs
de violations graves conm ses sous le régine de |'apartheid. La quatrieéene
Convention de Geneve offre une solution toute juridique qui donne satisfaction

a savoir que |'Etat sur le territoire duquel des violations sont commises en est
responsabl e.

15. Mre GAMNMESI A, prenant |a parole a propos de la question b) du point 9 de
["ordre du jour, rappelle que |'Article premier de la Charte des Nations Unies
di spose que |'un des buts de |'Organisation est de maintenir la paix et la
sécurité international es conforménment aux principes de la justice et au droit
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international, ce qui n'exonére personne et signifie que, quel que soit son age,
tout auteur d' un acte de viol ence, d agression ou de violation de |a paix doit
étre traité conforménment a la loi. C est dans ce dessein que |le premer alinéa
du préanbul e de | a Déclaration universelle des droits de |'home dit que "la
reconnai ssance de la dignité inhérente a tous |les nmenbres de la fam |l e hunmai ne
et de leurs droits égaux et inaliénables constitue | e fondenent de la liberté,
de la justice et de la paix dans |le nonde", et que le troisiénme alinéa de cette
nénme déclaration précise qu'"il essentiel que les droits de |'home soient

prot égés par un réginme de droit". Dés 1924, une protection particuliére a été
prévue pour |les jeunes gens et les enfants dans |a Déclarati on de Genéve sur |es
droits de |I'enfant, et aussi en 1959, dans |a Déclarati on des Nations Unies sur
les droits de |'enfant. Le principe 2 de celle-ci dispose que les enfants

doi vent jouir d' une protection particuliére et que c'est |'intérét supérieur de
|"enfant qui doit inspirer les lois adoptées a cette fin. Le paragraphe 4 de
|"article 23 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques
souligne que les Etats parties ont |e devoir de protéger les enfants aprés |la

di ssolution du nariage, et |'article 24 garantit que tout enfant a droit, de la
part de sa fanille, de la société et de |'Etat, d étre protégé, ce qui conprend
aussi le droit d' étre enregistré a sa naissance, le droit a un nomet le droit a
une nationalité. L' article 10 du Pacte international relatif aux droits

économ ques, sociaux et culturels, prévoit qu' "une protection et une assistance
aussi | arges que possible doivent étre accordées a la famlle, qui est |'élénent
naturel et fondanental de |a société", et que |les Etats sont responsabl es de

| ' éducation des enfants. |l précise égal enent que |l e nariage ne peut étre conclu
qu' avec le libre consentenent des époux, que les nmeres ont droit a une
protection particuliére pendant |a grossesse et apres |'accouchenent, droit qu
s' étend aux congés payés, et que les enfants doivent étre ms a |'abri de

| ' expl oi tati on économ que et sociale, notammrent par la fixation d' un age m ni mum
du travail. La Déclaration sur |les principes sociaux et juridiques applicables a
la protection et au bien-étre des enfants, adoptée par |'Assenbl ée général e dans
sa résolution 41/85 (1986), dispose que |les enfants ne doivent pas étre confiés
a des foyers ni étre adoptés sauf s'il est inpossible de |leur garantir |les soins
de leurs propres parents.

16. La plupart des pays se sont efforcés d'incorporer |es dispositions de ces
instruments internationaux dans leur droit interne. On peut alors se denander
pourquoi on voit encore des cas de pratiques traditionnelles qui conpronettent
la santé des femmes et des enfants ? Et pourquoi on signale encore la traite
sexuel | e des enfants, |'existence d' enfants des rues, |'enmploi d' enfants a des
travaux dangereux, come |'a révélé le rapport de |"UNICEF intitulé The State of
the World's Children, 1997 ? Et pourquoi encore des enfants sont-ils inpliqués
dans des conflits armés ? Il est clair que |'incorporation des dispositions d' un
instrument international dans le droit interne ne garantit pas que ces

di spositions seront mses a exécution

17. Abordant ensuite la question d) du point 9 de |I'ordre du jour,

Mre Gnannesi a déclare que, puisqu'elle doit présenter un docunent de travail a
| a session suivante, elle souhaiterait donner un apercu de ce que la justice
pour mneurs recouvre a son avis. Avant nméne |'adoption, en 1985, des Regles de
Beijing et, en 1989, de la Convention relative aux droits de |'enfant, beaucoup
d' Etats avaient |égiféré pour aider les magistrats a juger les affaires

i mpl i quant des enfants, des mineurs, des jeunes homres ou des nourrissons.
L'article premer de la Convention relative aux droits de |'enfant définit le
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M neur come qui conque n'a pas atteint |'&age de dix-huit ans. Cependant, il faut
subdi vi ser cette catégorie en fonction de |'actus reus et de |la nens rea de
["enfant inpliqué dans un délit, pour pernettre au tribunal de décider si le
dél i nquant doit étre condammé a |l a prison, envoyé dans un établi ssenent
disciplinaire ou rel &ché avec mse a |'épreuve. La collaboration des
travailleurs sociaux et des surveillants des mises a |'épreuve est indispensable
si |'on veut que |les juges disposent de renseignenents sur le mlieu et |e passé
de I'enfant. Enfin, les tribunaux pour mneurs sont nécessaires, parce que
nettre en contact des prinp-délinquants juvéniles avec des adultes crimnels
endurcis les priverait de toute chance de s'anender, et parce que des enfants
risquent de faire |'objet de sévices de la part de crimnels adultes.

18. M _BENNETT (Afro-Asian Peoples' Solidarity Organization) dit que toute
violation des droits de |'home d' un citoyen tient au fait que certains él énents
de |'appareil d' Etat abusent des pouvoirs que |leur donne la |oi. Une société
dénocrati que propose cependant |es noyens d'y faire échec et pernet aux victines
de recourir a la justice. Par nature néne, les Etats ont a répondre devant |a
conmunaut é i nternationale, mais des agents qui n'appartiennent pas a |'Etat se
nuent de plus en plus souvent en procureurs, juges, jurés, gardiens et parfois
bourreaux. La prise d' otage est pour le terroriste une facon d administrer la
justice, et les otages sont bel et bien des détenus, non pas en vertu du droit
mai s en vertu de certaines causes ou idéologies, alors qu'ils n'ont conm s aucun
crine sinon celui de s'étre trouvés mal encontreusenent a tel endroit a tel
nonment, et ils ne disposent d' aucun recours | égal pour défendre |eur cause. De
surcroit, pour chaque touriste étranger dont le sort alarnme |a comrunaut é
internationale, il y a beaucoup de fenmes et d' homes innocents pris sous le feu
de la violence terroriste et dont |'enlévenent, la torture et la nort ne sont
jamai s connus du public. Pour chaque touriste étranger kidnappé au Cachemre par
des nmercenaires et terroristes formés au Pakistan, il y un grand nonbre de
Cachemris ordinaires enlevés, pris en otage et souvent tués par divers groupes
d' opposition arnes, dont |es conportenents n'obéissent a aucune loi, ni celles
du droit ni celles de |'humanité.

19. Il est tenps que |la comrunauté internationale élabore des regles
auxquel l es I es groupes terroristes ne pourront que se plier. Peut-étre faut-i
nettre en place un systéne international parallele pour suivre |e conportenent
de ces groupes terroristes de la nénme facon que |'on suit |e conportenment des
Etats. M Bennett se félicite du dernier rapport d Amesty International sur |les
activités des mlitants armés au Cachemire, rapport qui nontre a quel point ces
groupes manquent de tout sentinent humanitaire, qui depuis des années se nopquent
de la notion méne de justice et de droits de |I'honme et cherchent paradoxal enent
a faire protéger leurs propres droits de |'home par les institutions de la
dénocratie qu'ils prennent justenent pour cible.

20. M_SAI TO (Association internationale de juristes dénocrates) dit que le
Gouvernenent japonais n'a jamais publié ses excuses ni accordé réparati on aux
Japonai s qui ont été opprinmés de 1925 a 1945, et dont |'age avancé ne | eur

| ai sse plus guere de tenps d' obtenir réparation. Il invite | a Sous-Conm ssion a
reconmander au Gouvernenent japonais de présenter ses excuses et d offrir
réparation aux victinmes de |' oppression japonai se pendant |a guerre.

21. Mre WARZAZI, prenant |a parole pour une nmotion d' ordre, se plaint que
certaines ONG présentent ce qui est essentiellenent |la néne déclaration sur tous
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les points de |'ordre du jour. Elle demande au Président soit de ne pas |eur
donner la parole, soit de |leur denmander de s'en tenir strictement au point a
| exanen.

22. Le PRESI DENT rappel | e aux ONG que | eurs déclarations doivent concerner
| "une des questions relevant du point 9 de |I'ordre du jour.

23. Mre DUCOTTET (Cbservatoire international des prisons), prenant la parole a
propos de la question b) du point 9 de |I'ordre du jour, déclare que s

|' Cbservatoire international des prisons se réjouit du nonbre sans cesse

croi ssant des Etats qui adoptent |es régles él énentaires garantissant un

trai tenent humai n aux détenus, ces engagenents ne doivent pas se réduire a de
sinples déclarations d intention. Certains Etats ratifient |les instrunments

i nternationaux pour se constituer une respectabilité, mais sans |eur donner
suite. Est tout a fait exenplaire de ce phénonene le sort de |'alinéa c) de
|"article 37 de la Convention relative aux droits de |'enfant, qui garantit |les
droits des enfants détenus. Cet instrument est |'un des traités |les plus
volontiers ratifiés, et pourtant beaucoup de pays font subir aux enfants des
condi tions de détention identiques a celles des adultes, les privant ainsi d' une
surveill ance appropri ée et du suivi nédical que requiert leur condition

24, Au Tchad, des mineurs cohabitent avec des adultes et, par voie de
conséquence, sont soum s aux ménes conditions et au méne reégl enment dépl orabl es.
A la prison de Bongor, qui a une capacité d' accueil de 120 personnes, on conpte
jusqu'a 500 individus. Les conditions de détention des m neurs sont d'autant

pl us préoccupantes que le Tchad a ratifié la Convention relative aux droits de
' enfant.

25. Au Paki stan, néne dans les prisons ou les enfants et |es adultes ne
partagent pas les nménes cellules, ils sont souvent en contact dans les parties
communes. |l s'ensuit que les enfants détenus font |'objet de viols. Les enfants
subi ssent égal ement les violences de la police et les détentions arbitraires de
m neurs sont nonnai e courante, d' autant que |la police considere |a détention
comme un noyen efficace d endiguer la mendicité. Les traditions ou | e nmanque de
ressources financieres enpéchent aussi de séparer |les enfants des adultes
détenus, et des autorités pénitentiaires corronpues tirent profit de cette
situation en prostituant |les enfants détenus ou en leur offrant la possibilité
d' acheter leur liberté en payant de |eur personne.

26. Au Honduras, |a cohabitation des enfants et des adultes dans des cellules
communes persiste bien qu' elle ait été condammée par |a Comm ssion

i nteranéricaine des droits de |I'homre et par | e Cour supréme du Honduras. Pis
encore, le transfert de 600 enfants dans des centres de détenti on pour mneurs a
été | ' occasion de nonmbreuses évasi ons. Dans un cas, des enfants en train de fuir
ont été assassinés a l'arnme a feu

27. M MARCELLI (International Educational Devel oprnent) dit que | es nmenbres de
son organi sation, qui faisaient office de scrutateurs lors des élections de
juillet 1997 au Mexique, ont profité de |'occasion pour enquéter sur
|"arrestation arbitraire de 32 Indiens cholo qui mani festaient contre
|"arrestation et la détention arbitraires antérieures de 38 nmenbres de |eur
conmunaut é. Le Secrétaire adjoint de |'Etat du Chiapas |eur a refusé
|"autorisation de rendre visite aux prisonniers, en invoquant des prétextes
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contradictoires. Il a cependant été possible d obtenir des prisonniers une
déclaration écrite, qui appelle la communauté internationale a |'aide. La
récente tournée que |l e Rapporteur spécial sur la torture a faite au Mexi que a
été interronpue avant qu'il ait pu rendre visite a ces prisonniers, et a

d' autres détenus au Chiapas. International Educational Devel opment invite donc
i nstamrent | a Sous- Commi ssion, |es gouvernements et les autres ONG a faire des
recherches sur la situation des prisonniers politiques au Mexi que.

28. Depui s | a session précédente de |a Sous-Conm ssion, plus de 100 Cachemris
sont norts en détention dans |l e Cachemre occupé par |'Inde et |'on trouve sur

| eurs cadavres des signes de torture poussée. Des centaines d autres ont été
arrétés, et onignore ou ils se trouvent. Dans une série de résolutions, dont |la
prem ere remobnte a 1949, le Conseil de sécurité et |Ia Commi ssion des

Nati ons Unies pour |'Inde et | e Pakistan ont promis au peuple du Cachemire un

pl ébiscite qui lui permettrait de déterm ner son avenir. La crise actuelle du
Cachemre, et |'arrestation et la torture systématiques et arbitraires de
Cacheniris par les forces indiennes sont inputables a |a non-exécution de ces
résol utions. International Educational Devel opnent invite donc |a Sous-

Conmi ssion a en appel er au Conseil de sécurité pour qu'il fasse appliquer ses
résolutions sur e Cachemre et qu'il exige le retrait de toutes les forces
nmlitaires indiennes de ce pays.

29. M Park prend |l a présidence.

30. M_PEREZ (Associ ation américaine des juristes) dit que son association est
relativenent satisfait de la version la plus récente de |'ensenble de principes
pour | a protection et la pronotion des droits de |'honme par la lutte contre
["inpunité établie par | e Rapporteur spécial (E/ CN. 4/Sub.2/1997/20). Il propose
cependant de renplacer, au principe 18, le nmenbre de phrase "l es organisations
non gouver nenent al es capabl es de dénontrer qu' ell es agi ssent depuis | ongtenps
pour protéger les victinmes concernées" par "toute personne ou institution

connai ssant réellement les faits". Au principe 22, il faudrait renpl acer
"systene punitif international" par "systéne juridique punitif international" et
suppriner "auquel la notion de frontieres est étrangere". Au paragraphe 33, il
faudrait ajouter, aprés "a la charge de |'Etat", "et aussi a la charge des
auteurs, des conplices de la violation" et suppriner |le dernier nmenbre de phrase
"et la faculté de se retourner contre |'auteur".

31. Les principes ne traitent pas de la question de |'inmpunité en cas de
violations transfrontiéres internationales des droits de |'home. On peut citer
en exenple la répression concertée par les réginmes autoritaires du cone sud de
" Amérique |latine dans | es années 70, époque a |laquelle des enl evenents et des
neurtres ont été comm s dans | es pays voisins; les activités paramlitaires des
Etats-Unis au Nicaragua; |'invasion des Etats-Unis au Panama. || y a eu des
violations internationales des droits de |I'honmre, conmm ses pendant |es
opérations commandées par |e Conseil de sécurité sous |les coul eurs des

Nations Unies, ou dont |a responsabilité était dél éguée a une coalition d' Etats,
par exenple la destruction d'infrastructures non nilitaires et |e massacre de
200 000 civils en Irag pendant |a guerre du Golfe, ou | e bonbardement aveugle
des popul ations civiles, les infractions aux Conventions de Geneve et la torture
et le neurtre de civils en Sonmlie. L' Association anéricaine des juristes
propose d' ajouter deux articles au projet de principes pour couvrir ce genre de
vi ol ati ons.
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32. M _NOVI KOV (Fédération internationale des |ligues des droits de |'home)

dit qu'il n'existe pratiquenent pas au Bélarus d' appareil judiciaire

i ndépendant. Les juges sont constamment avisés d' avoir a obéir scrupul eusenent a
tous les décrets présidentiels et sont radiés dés qu'ils n'obéissent pas. Selon
| e décret présidentiel le plus récent, les avocats privés sont tenus de
travailler sous la surveillance du Mnistére de la justice et ils sont soums a
des enquétes rigoureuses répétées.

33. En ternmes relatifs, e Bélarus a |'une des popul ati ons carcéral es | es plus
nonbr euses du nonde. La durée | égale de |a détention préventive, qui est de neuf
noi s, est éhonténent ignorée. Les conditions de détention sont inhumaines et
aucune organisation n'a jamais eu | 'autorisation de se rendre dans la sinistre
prison de Grodno, qui abrite de 400 a 600 détenus. Des prisonniers sont

égal enent détenus dans | a zone contam née de Tchernobyl. Le seul hdpita
pénitentiaire du pays, a Mnsk, est affreusenent surpeupl é et manque des nbyens
les plus él énmentaires. La Fédération demande a | a Sous- Commi ssi on de condamer
énergi quenent la situation des droits de |'homre au Bél arus.

34. En Tunisie, |es opposants politiques au régine, les syndicalistes et |les
déf enseurs de |l a cause des droits de |'home continuent de subir |es pressions
et les tracasseries des autorités. Un seul des 10 militants des droits de

| ' honme tunisiens invités deux nmois auparavant par |e Parlenent européen a
assister a une réunion consacrée a la situation des droits de |'home dans son
pays a été autorisé a quitter celui-ci. Ces mlitants ont été détenus aprés des
procés iniques. Un opposant politique au régine est nort en prison le nmois
précédent, aprés une greve de la faimqu'il avait entreprise pour protester
contre I'illégalité de sa détention. Les prisons sont surpeupl ées. Les
prisonniers souffrent de malnutrition et sont souvent victinmes de torture et de
sévices. Les prisonniers politiques sont traités conme des prisonniers de droit
conmun.

35. La Fédération invite instament |a Sous-Conm ssion a condamer |es
violations des droits de |'homme conmi ses en Tunisie et a reconmander que |a
Conmi ssi on prenne des nmesures dans | e cadre de ses procédures spéci al es.

36. M Novi kov attire |'attention de |a Sous-Conm ssion sur |es violations
flagrantes du droit a réparation que commet |le systéene de justice mlitaire
péruvi en. Une année auparavant, le Conité des droits de |'home a reconmandé aux
autorités péruviennes de nettre en place un nécani sne pernettant de réparer

ef ficacement les préjudices subis par les victines de violations des droits de
" honme. Aucune nesure réelle n'a été prise pour donner suite a cette
recommandati on. La Fédération presse |a Sous-Commi ssion d' adopter une résol ution
condamant | a situation des droits de |'homme au Pérou

37. Mre HURTADO (Associ ati on du nonde indigene) dit que les collectivités

aut ochtones et | es paysans des Andes sont souvent victinmes de procédures
judiciaires iniques, parce qu' il n'y a pas sur place |l es noyens d' assurer |a
justice et parce qu'il est fait pression sur les magistrats pour qu'ils rendent
un verdict de culpabilité. Certains menbres des collectivités autochtones ont
été arrétés et torturés dans le but de leur faire avouer |eur appartenance a des
groupes subversifs, a seule fin de dénmontrer |'efficacité des forces armées
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38. Les prisonniers de |a base navale Marina de Guerra sont "enterrés vivants"
dans des ergastul es souterraines sans lumiére. D autres prisons sont

af freusenment surpeupl ées. Les détenus sont privés des installations sanitaires
él énentaires et d une alinentation suffisante. Selon | e Coordonnateur nationa
des droits de |'homme du Pérou, |es prisonniers condammés pour terrorisme ou
trahi son sont particuliérement nmaltraités.

39. Dans | e cadre de |'état d' urgence permanent, |'Etat inpose sa propre forne
de terrorisne, violant les droits de la population civile. Les lois
antiterroristes font fi des regles mninales fixées par les traités

i nternationaux et ont conduit a nettre en prison des personnes qui n'étaient pas
nenbres d' organi sati ons arnées. Ces personnes sont condammées par des tri bunaux
mlitaires "sans visage" et privées du droit de se défendre

40. L' Association invite instament |a Sous-Conmi ssion a envoyer des experts
au Pérou pour faire enquéte sur les violations des droits de |'homme des

coll ectivités autochtones et paysannes et visiter les prisons du pays. Elle
appui e | a demande de |' Associ ation anméricaine des juristes tendant a envoyer
deux nmenbres de | a Sous-Conm ssion au Pérou pour enquéter sur |es circonstances
qui ont conduit au déceées d'un nenbre de |la Cour supréne et de 16 autres
personnes, en avril 1997. Enfin, |'Association prie |a Sous-Comr ssion d'en
appel er au Gouver nenent péruvien pour qu'il organi se de nouveaux proces avec des
juges inpartiaux, afin que tous ceux qui ont été injustenent accusés et
condameés soi ent |ibérés inconditionnellenent.

41. M_MXBIL (Internationale des résistants a la guerre) dit qu' au Yénen |es
forces policiéres de sécurité ont fait irruption dans des maisons et ont arrété
des jeunes gens sans mandat. Au cours des quatre senmai nes qui viennent de

s' écoul er, 120 personnes environ ont été arbitrairenment détenues. Ces détenus,
pour | a plupart des hommes politiques, des journalistes, des avocats, des
artistes et des hommes d' affaires, ont été torturés, humliés et privés d' acces
aleur famlle, a leurs avocats et aux nédecins.

42. Les violations des droits de |'homme et les arrestations arbitraires ont
fait |'objet d un rapport d Amesty International daté du 27 mars 1997. Le

Parl ement européen a adopté le 10 avril 1997 une résolution dans |aquelle i
appel l e 1 es gouvernenents a faire pression sur les autorités yéménites pour

gu' elles nettent fin aux violations et qu' elles honorent |es engagenents

i nternationaux du pays. La Chanbre des Communes du Royaune-Uni s'est décl arée
gravenent préoccupée, dans la notion n° 303 du 24 juillet 1997, devant la

persi stance des arrestations arbitraires, la détention des prisonniers
politiques, les procés injustes, les cas de torture et les restrictions inposées
alaliberté de parole et la liberté de I a presse

43. Il ne suffit pas de débattre des violations des droits de |'honme au Yénen
dans le cadre de la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économ que et social. Le
Président et |es menbres ménes de | a Sous- Conmi ssion doi vent prendre des nesures
préventives pour protéger les futures victines.

44, M_MESFIN (Mouvenent international pour |'union fraternelle entre les
races et les peuples) dit que |'effondrement de |'appareil judiciaire éthiopien
est a peu pres conplet. Le Premier Mnistre lui-néne a publiquenent jeté le

bl ane sur la profession judiciaire tout entiere. O, il est responsable de |la
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radi ation des juges et des procureurs les meux formés et |es plus expérinentés
et de leur renplacenent par des nmagistrats de noindre qualité. La police refuse
constamment d' obéir aux ordres des tribunaux. Beaucoup de prisonniers sont
encore en prison alors que les tribunaux ont ordonné |eur relaxe. Le nonbre de
prisonni ers augnmente de jour en jour et la plupart d entre eux n'ont jamis été
déf érés devant un tribunal. L'habeas corpus a été suspendu par |'arbitraire
administratif.

45, Les escadrons de la nort du régine, formés, équipés et vétus de tenues de
la police, sont responsables du neurtre en mai 1997 d' un nenbre du Conité
exécutif du Conseil éthiopien des droits de |I'honme.

46. Le régine éthiopien fomente égal enent |a haine ethnique entre |es divers
groupes |inguistiques du pays. Les effets de cette politique sur le tissu social
éthiopien et le droit de se conporter a leur gré donné au petit nonbre ont
engendr é une corruption généralisée. Alors que |a majorité des Ethiopiens

véget ent dans une msére profonde, |es nmenbres du groupe au pouvoir devi ennent

i nst ant anénment des mllionnaires.

47. Les vendeurs des rues, notamment |es vendeurs de journaux, font |'objet de
tracasseries. Les nmisons des pauvres sont rasées au bul |l dozer sous prétexte

gqu' elles ont été baties illégalenment. Les |oyers des nmgasi ns ont été augnentés
dans des proportions exorbitantes et, quand leurs propriétaires protestent, ils
sont condamés sans nandat judiciaire.

48. L' organi sation représentée par M Mesfin denande a | a Sous- Conmi ssi on de
nonmmer un rapporteur spécial qui enquétera sur la situation qui régne en
Et hi opi e.

49, M_ SLOAN (Service international pour les droits de |I'honme) dit que

| ' absence d'une déclaration des Nations Unies sur les droits des mlitants des
droits de |'homme, a laquelle s'ajoutent |'oppression et |I'inpunité, fait que
ces mlitants sont a ranger parm |es groupes |les plus vul nérables du nonde. Des
mlitants formés par |'organisation que représente M Sloan ont été tués,
torturés ou harcel és par leurs propres autorités publiques en Inde, au Burundi
en Col onbie, dans |'ex-Zaire, dans le Tinor oriental, en Tunisie et dans

d' autres pays encore. Les coupables n'ont pas de conptes a rendre quant a |leurs
infractions au droit interne et au droit international

50. Il faut regretter que |l e groupe de travail conpétent de | a Conmi ssion des
droits de |'homme n'ait pu s'entendre sur une déclaration relative aux droits
des mlitants des droits de |'home. Un ou deux Etats ont pu s'accorder sur

certai nes dispositions, en cherchant souvent a affaiblir |Ies nornes des droits
de |'honme actuelles intégrées au droit international

51. La Sous- Conmi ssion doit intervenir immedi atenent contre |'inpunité et

| " oppression dont |es défenseurs des droits de |'homme font |'objet, d abord en
se pronongcant pour | a rédaction d' un projet de déclaration acceptable avant |a
ci nquant e-quatri éme session de | a Conmm ssion des droits de |'home, ensuite en
reconmandant a celle-ci de nommer un rapporteur spécial sur le sort des
mlitants des droits de |'homme qui sera chargé de suivre en permanence | a
situation dans |l e nonde entier, de recueillir les plaintes individuelles, de
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solliciter des informations auprés des Etats, de se rendre dans certains pays et
de faire rapport a la Comm ssion

52. Un colloque sur |'inmpunité, organi sé conjointenment par |'organisation
représentée par M Sloan, le Conseil nondial des églises et Ia Comm ssion
internationale de juristes en 1996, a conclu qu'il fallait mettre en place un

nécani sne national, régional et international pour juger |es personnes accusées
des violations | es plus graves. La Sous-Conmi ssion doit donc comencer a

€l aborer des propositions sur |les procédures judiciaires qui pernettraient de
traduire les auteurs de certaines violations des droits de |'honme en justice.
Le Service international pour les droits de |'homme prie instament |a Sous-
Conmi ssion d' user de son influence pour faire achever le projet de statut de la
cour crimnelle internationale, qui doit étre présenté a |la conférence de

pl éni potentiaires qui se réunira a Rone en juin 1998.

53. M_SHI MJJI (Institut international de |la paix) déclare que son

organi sation s'inquiete de la tendance a refuser aux détenus le droit a un
proces équitable, notamrent quand elle correspond a une discrimnation fondée
sur la religion ou la croyance. A l'orée du XXl ene siecle, alors que

| ' él argi ssement de |'enseignenent et des communications aurait d0 meux faire
conprendre a chaque nation la valeur de la culture des autres, on voit
réapparaitre des idéol ogies racistes, et certaines personnes sont enprisonnées
sans jugenent dans |les fornes, en raison de |leurs croyances, de |leur race ou de
leurs origines culturelles. Le rapport de 1996 de |a Conmmi ssion des droits de
" honme du Pakistan énunere en détail un certain nonbre de cas dans | esquels
certai nes personnes ont été non seul enent détenues mai s aussi torturées pour
avoir pratiqué une religion ou un culte différent. Ce phénonene a un effet
multiplicateur. Les fideles d une certaine religion, |es menbres d' une certaine
race persécut és dans un pays cherchent a se venger dans d'autres pays ou |leurs
oppresseurs sont mnoritaires. Le cercle vicieux des actes et des représailles
s'auto-entretient, |aissant dans beaucoup de pays des secteurs entiers de la
soci été sous |l e joug de |' oppression

54, Mre AVELLA ESQUI VEL (Fédération dénocratique internationale des fenmes)
dit que son organisation ne cesse de recevoir des rapports indiquant qu'il y a
des violations des droits de |'honme des détenus en Turquie. Les fermmes kurdes
dét enues sont systénmati quenent viol ées, et |es détenus sont torturés en prison
L' écol e de police d'Istanbul enseigne |les techniques de torture et a enlevé des
fenmes pour en faire |la dénonstration pratique. Lors de sa prochaine m ssion en
Turqui e, |le Rapporteur spécial sur la question de la torture devrait faire des
recherches sur les traitements de plus en plus indignes auxquels |es détenus
sont soum s dans ce pays.

55. Au Pérou, une nouvelle prison a été inaugurée a Challapalca, a plus de

4 600 netres d' altitude. Les conditions qui y regnent sont si inhumaines que
nméne des gardiens refusent d'y travailler. Ceux qui veulent rendre visite aux
détenus risquent la nmort par le froid. Les opposants politiques au régine de
Fujinori sont systématiquenent arrétés. On peut dire I a méne chose en Col onbi e,
ou plus de 20 nmenbres de | ' opposition politique de la région de |'Uuba viennent
d' étre condammés a de | ongues pei nes d' enpri sonnenent. Au Mexi que égal ement, |es
dét enus sont couramment torturés. Un jeune honme de seize ans, Erich Cardebas,
est nort des lésions qu'il a subies dans les cellules de |la police de Laredo



E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1997/ SR. 26
page 14

Tanmaul i pas, aprés y avoir été ill égal ement enprisonné le 4 janvier 1997. Tous
ces pays sont censés avoir des régi nes dénocratiques.

56. M _EI DE déplore que | a Sous-Conmission n'ait pas |le tenps d' exam ner de
facon approfondie | es études et |les rapports abondants qui lui ont été présentés
au titre du point 9 de son ordre du jour. Faute de tenps donc, il se contentera

pour sa part d' évoquer |le dixienme rapport annuel sur les états d' exception
(E/CN. 4/ Sub. 2/1997/ 19 et Add. 1), qui rend conpte d un certain nonbre de faits
nouveaux inportants qui intéressent |a communauté internationale. Depuis

quel ques années, il est établi que |'état d' exception est une institution de
|'état de droit et qu'il doit, a ce titre, répondre a certaines conditions qu
offrent des garanties juridiques a la protection des droits de |'homme en cas de
crise. Une autre conquéte qu'il vaut |la peine de signaler est |'harnonisation

des regles du droit international humanitaire et du code international des
droits de | ' homme, et la conplénentarité de la protection offerte par |'un et
par |'autre. Au chapitre Il de son rapport, M Despouy, Rapporteur spéci al
expose |l es principes qui régissent les états d' exception : |le principe de

| égalité, qui suppose |a nécessaire préexistence de normes |le régissant et

| ' exi stence de nmécani snes de contrdle, tant au niveau interne qu' au niveau
international, pernettant de s'assurer que ledit régine est conforme a ces
normes; |le principe de proclamation; le principe de notification; le principe de
tenporalité; le principe de | a nenace exceptionnelle; le principe de |la
proportionnalité et de la non-discrimnation; le principe de
["inmprescriptibilité d un certain nonbre de droits de |'home.

57. Le chapitre |1V anal yse |l es principal es anonalies ou déviations dans
|"application de |'état d' exception : |'état d' exception de fait; |'état
d' exception non notifié; |'état d' exception permanent; |a sophistication et

["institutionnalisation de |'état d' exception; la rupture de |'ordre
institutionnel. L' analyse qu' offre e chapitre V des effets des états

d' exception sur les institutions et |'état de droit est particulieérenment

i nportante. Ces conséquences sont |'escal ade de | a violence généralisée; |es
ef fets dévastateurs sur |l a jouissance des droits économ ques, sociaux et
culturels; les effets sur |les groupes vul nérables conme | es réfugiés, les
journalistes, les syndicalistes, les défenseurs des droits de |I'homme, |es
enfants et, tout particulieérenent, |les enfants des rues.

58. M Ei de approuve | es recommmandati ons du Rapporteur spécial, notament
celles qui s'adressent a la Commi ssion (par. 188 et 189) et a |a Sous- Conmi ssion
(par. 190 et 191). Pour ce qui est de |'élaboration de nornmes humanitaires

m ni mal es (par. 189), un groupe d' experts, auquel ont participé M Despouy et

M Eide lui-néne, s'occupe depuis plusieurs années de nmettre au point un
ensenbl e de regles hunmanitaires mninal es applicables a toutes |es situations,
travail que |la Conm ssion est actuellenent en voie d' exam ner. Devant |a nature
des conflits actuell enent en cours dans beaucoup de régions, il faut espérer que
' on pourra avancer sur ce plan. Il faut égal ement signaler a ce propos |'étude
qgue |'on envisage de mener sur les droits de |'home et le terrorisme. Les
réacti ons excessives de certains gouvernenents devant |es nouvenents

d' opposition dans |l e cadre des états d' excepti on peuvent provoquer une escal ade
des violences et étre |la source d' odieuses violations des droits de |'homme,
comme cela s'est produit au Rwmanda, en Bosni e-Herzégovine et ailleurs. M Eide
se félicite donc de |'anal yse que | e Rapporteur spéciale présente de cette
probl émat i que dans son rapport.
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59. Enfin, |les recomuandati ons du paragraphe 190 sont particuliéerenment

bi envenues, qui visent a ce que |a Sous-Conmi ssion garde a |'étude |a question
des droits de |'homme et |'état d urgence a titre de priorité absolue et qu'elle
nomre un autre de ses nenbres pour dresser la liste annuelle des Etats qui ont
procl amé, prorogé ou abrogé un état d'exception, en attendant que |a Comm ssion
ait nomme un rapporteur spécial. La Sous-Conmission ne doit pas |aisser une
guestion aussi inmportante quitter son ordre du jour pour |la sinple raison que

M Despouy a excell emment renpli sa m ssion

60. M _LINDGREN ALVES dit que le travail que M Despouy a consacré aux états
d' exception revét une grande inportance non seul enent parce qu'il touche fort
pertinemment a la question des droits de |'homme, nmis aussi par ses aspects
politiques. Dans sa déclaration introductive, M Despouy, Rapporteur spécial, a
particuliérenent évoqué | es événenents qui se sont produits depuis une vingtaine
d' années en Angérique |latine dans | e domai ne des états d' exception. Ces
événenents neritent d étre en effet soulignés mais, si |'Anérique latine reste
| e théatre de probl enes trés graves en mati ére de droits de |'homme, au niveau
politique elle est peut-étre la seule région qui ait manifesté une attitude de
plus en plus positive a |'égard de la protection des droits de |I'home pendant
ces deux décennies, offrant ainsi un exenple dont |les autres régions feraient
bien de s'inspirer.

61. Le Rapporteur spécial présente égal ement une anal yse trés pertinente de

" évolution de | a conception que se fait la conmunauté internationale des droits
de I'honme et de la mani ére dont elle en surveille |"application. A une époque
ou les conflits internes sont devenus plus inportants que les conflits

i nternationaux, |a question des états d' exception est peut-étre plus pressante
qu' elle ne |'était vingt ans auparavant. Cest a ce titre qu'il faut étre tres
attentif au travail du Rapporteur spécial et veiller a ce que la liste annuelle
des Etats qui, depuis le ler janvier 1985, ont proclamé, prorogé ou abrogé un
état d' exception, continue de paraitre tous les ans, qu'elle soit établie par un
autre expert ou qu'elle le soit, le cas échéant, par |le Secrétariat.

62. Les observateurs et |es nenbres de | a Sous-Conm ssion devrai ent égal enent
approfondir |'analyse théorique que fait |e Rapporteur spécial des conceptions
international es des droits de |I'honme. On peut s'inquiéter, et on peut néne étre
choqué, de noter que pendant |'examen des projets de résolutions concernant |a
situation des droits de |'homre dans certai ns pays, beaucoup de nenbres

sout enai ent que ces textes étaient une atteinte a |l a souveraineté des Etats. A
titre d' experts indépendants, |es nenbres de |a Sous-Conm ssi on doivent affirmer
d' une seule voix que |les questions de droits de |I'honmme ont cessé d' étre la
prérogative exclusive des Etats et qu'elles sont maintenant un suj et

d'inqui étude | égitinme pour la communauté internationale. Cette position a été
exposée dans d'innonbrables instrunments internationaux, dont |le plus récent est
| a Déclaration de Vienne de 1993. Et pourtant, lorsqu'ils prennent connai ssance
d' un projet de résolution, ou néne d' une sinple déclaration devant |a Sous-
Conmi ssion, concernant la situation des droits de |I'honme qui dans | eur pays
mérite |'attention internationale, certains Etats, qui ont souscrit a cette

Décl aration, clanment que |'on enpiéte sur |eur souveraineteé.

63. En conclusion, M Lindgren Alves regrette fort qu'a cause de | a bouscul ade
de sa derni ere semaine de travaux, |a Sous-Conmmi ssion n'ait pas encore consacré
assez de tenps a exam ner tous |les rapports qui relevaient du point 9 de son
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ordre du jour. Il propose qu'elle aborde a sa prochai ne session ce point de
|"ordre du jour plus tét dans ses travaux, ce qui |aissera assez de tenps pour
exam ner conme il le nérite un probléne qui est au comir du débat sur les droits

de | ' honmme.

64. M _Bengoa reprend | a présidence.

65. Mre McCONNELL (Nord-Sud XXI) dit que bien qu'il ait été abrogé par

intermttence dans |l es années 70, |'état d'urgence est en vigueur a Sri Lanka
depuis | es années 50. En vertu de la loi sur la prévention du terrorisnme, entrée
en vigueur en 1979, |'arnée a le droit de faire disparaitre | es cadavres des

gens qu'elle a tués. Les réginmes d' exception sont censés étre un ensenbl e de
nesures a court terme, mai S ces nesures ont été prorogées a Sri Lanka a nmintes
reprises pour faciliter | e génocide du peuple tanmoul. L'inpunité est nobnnaie
courante. En septenbre 1990, 148 jeunes Tanmouls ont été tués par |'armée alors
qgu'ils étaient détenus. Vingt-deux agents des forces spéciales ont été arrétés,
mais ils ont été réintégrés dans |'active. Beaucoup d' autres violations des
droits de |'homme inputabl es aux forces arnges national es sont ignorées par le
Gouvernenment sri-lankais, qui se sert des reglenents d' exception pour nettre ces
affaires a |'abri des regards de |'opinion publique. Des tragédi es innonbrables
n'ont pas fait |'objet de condamation de la part de | a comrunaut é

i nternationale, grace aux dénégations du gouvernenent et a la censure de la
presse.

66. L' organi sation Nord-Sud XXl invite instament |a Sous-Comm ssion a
exprinmer les inqui études que lui inspirent |a prévalence de |'inmpunité des
auteurs de violations nassives et systémati ques des droits de |'home a

Sri Lanka et le recours aux reglenents d' exception et a la loi sur la prévention
du terrorisne pour poursuivre |e génocide du peupl e tanoul

La séance est levée a 13 heures.



